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: Z : Korrekte Entsorgung dieses Produktes

[ (Altelektronikschrott & Altgerdte)

(In Ldndern mit MUlltrennungsystemen anwendbar)

Dieses Kennzeichen auf dem Produkt, dem Zubehor oder den Unterlagen weist darauf hin, dass das
Produkt und das elektronische Zubehor (z.B. Ladegerat, Headset, USB Kabel) nach Ende des Gebrauches
nicht im normalen Hausmull entsorgt werden sollten. Zur Vermeidung von Umweltschaden und zum Schutz
der Gesundheit bitte diese Gerate getrennt entsorgen und verantwortungsbewusst wiederverwenden,

um wilde Mullkippen zu vermeiden und die Nachhaltigkeit bei Rohstoffen zu fordern.

Haushalte sollten entweder ihren Handler, bei welchem sie das Produkt erwarben oder ihre Ortliche
Kommunalverwaltung nach passenden umweltfreundlichen Entsorgungsmaglichkeiten befragen.

Geschaftskunden sollten mit ihrem Vertrieb in Verbindung setzen und die Bedingungen des Kaufvertrages
Uberprufen. Dieses Produkt und das elektronische Zubehor nicht zusammen mit dem Hausmull entsorgen.

FUr Informationen Uber Samsungs UmweltschutzmaBnahmen und produktspezifische Richtlinien siehe z.B.:
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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Sicherheitsinformationen

Vor dem Gebrauch ihrer neuen Klimaanlage dieses Handbuch
sorgfaltig durchlesen, um das neue Gerat sicher und sachgerecht zu
betreiben und die Zusatzfunktionen und Eigenschaften zu nutzen.
Da die folgenden Betriebsanleitungen fur mehrere Modelle

gelten, konnten die Eigenschaften Ihrer Klimaanlage leicht von

den Beschreibungen im diesem Handbuch abweichen. Bei Fragen
wenden Sie sich an das nachste Servicezentrum oder suchen Sie
Online bei Hilfe und Informationen unter www.samsung.com.

/N WARNUNG

Gefahrdungen sowie eine unsachgemaRe Handhabung konnen zu
schweren Personenschaden oder Tod fuhren.

/\ VORSICHT

Gefahrdungen sowie eine unsachgemafe Handhabung konnen zu
geringen Personenschaden oder Beschadigungen fuhren.
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@ Befolgen Sie Anweisungen. Q Bitte NICHT versuchen.
@ Cerat erden, um einen Stromschlag zu verhindern.
& Von der Stromversorgung trennen. ® NICHT auseinanderbauen.

FUR DIE MONTAGE

/N WARNUNG

0 Nur ein Stromkabel mit den Produktangaben (Leistung und
Starke) verwenden und das Stromkabel ausschlieBlich mit
diesem Gerat verwenden. Bitte auch kein Verlangerungskabel
benutzen.

« Verlangerungskabel konnten Stromschlage oder Brande
verursachen.

« Keine Trafos verwenden. Dies kann Stromschlage oder Brande
zur Folge haben.
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« Wenn die Stromspannung/Frequenz/angegebene Stromstarke
abweicht, besteht Feuergefahr.

Die Montage dieses Gerates sollte nur von qualifiziertem

Personal oder dem Kundendienst vorgenommen werden.

« Ein Nichtbeachten kann zu Stromschlag, Feuer, Explosion,
Produktproblemen oder Verletzungen fuhren und auch die
Garantie auf das Produkt unwirksam machen.

Einen Isolationsschalter neben der Klimaanlage (aber nicht

auf dem Bedienfeldern der Klimaanlage) montieren und eine

Sicherung fur die Klimaanlage selbst installieren.

« Nichtbeachtung kann Stromschlage oder Brande zur Folge
haben.

Das AuBRengerat so befestigen, dass der elektrische Teil des

AuBengerates nicht freiliegt.

« Nichtbeachtung kann Stromschlage, Brande, Explosionen
oder Probleme mit dem Gerat zur Folge haben.

Gerat nicht in der Nahe von Heizk6rpern oder entflammbaren
Materialien montieren. Dieses Gerat nicht an einem feuchten,
verdlten oder staubigen Standort, im direkten Sonnenlicht oder
ungeschitzt vor Regen montieren. Gerat nicht an einem Ort
montieren, wo Gas austreten konnte.

« Dies kann Stromschlage oder Brande zur Folge haben.

Das AuRengerat niemals an einer hohen AuBenmauer

montieren, wo es herunterfallen kann.

« Das Herunterfallen des AuRengerates kann Verletzungen,
Tod oder Schaden am Eigentum zur Folge haben.

Dieses Gerat sollte ordnungsgemaR geerdet sein. Das Gerat
nicht an Gasleitungen, Kunststoffwasserleitungen oder
Telefonkabel erden.

« Nichtbeachtung fuhrt moglicherweise zu Stromschlagen,
Branden und Explosionen oder sonstigen Problemen mit
dem Gerat.

« Nur eine geerdete Steckdose benutzen.
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Sicherheitsinformationen

/\ VORSICHT

0 Bitte die Klimaanlage nach der Montage mit einer PlastiktUte
abdecken und vor dem Einschalten der Klimaanlage diese
abnehmen.

Die Klimaanlage auf einer ebenen, harten Oberflache, die das
Gewicht des Gerates tragen kann, montieren.

« Ansonsten kann dies zu ungewohnlichen Vibrationen,
Larmentwicklungen oder Produktproblemen fuhren.

Den Ablaufschlauch sachgema montieren, um das Wasser
korrekt ablaufen zu lassen.

« Ansonsten kann dies zu Wasseruberlauf und Schaden
am Eigentum fUhren. Schlauch nicht an eine Abwasserleitung
anschlieRen, da dies zu Geruchsentwicklungen fuhren konnte.

Bei der Montage des AuBengerates den Ablaufschlauch
anschlieen, sodass die Drainage erfolgreich durchgefihrt
werden kann.
« Das wahrend des Heizbetriebes angesammelte Wasser
im AuBengerat kann Uberfliegen und Schaden an Eigentum
verursachen. Im Winter konnen fallende Eisblocke
Verletzungen, Tod oder Schaden an Eigentum auslosen.

STROMANSCHLUSS
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/N WARNUNG

0 Wenn die Sicherung beschadigt wurde, ihren Kundenservice
in der Nahe benachrichtigen.

Q Nicht am Stromkabel zerren oder zu sehr knicken. Stromkabel
nicht wickeln oder zusammenbinden. Das Kabel nicht Uber
Metallgegenstande hangen lassen, schwere Gegenstande darauf
abstellen, zwischen Gegenstande klemmen, oder in den Bereich
hinter dem Gerat schieben.

« Dies kann Stromschlage oder Brande zur Folge haben.
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/\ VORSICHT

@ Wenn die Klimaanlage langere Zeit nicht benutzt wird oder bei ‘g

Gewittern die Anlage an der Sicherung vom Stromnetz trennen. D

« Nichtbeachtung kann Stromschlage oder Brande zur Folge 5

haben. S

=

HANDHABUNG %
/N WARNUNG

€@ Wenn das Gerat Uberschwemmt wurde, bitte das Servicezentrum
in der Nahe verstandigen.

« Nichtbeachtung kann Stromschlage oder Brande zur Folge
haben.

Wenn das Gerat ungewohnte Gerausche, Brandgeruch oder
Rauch hervorbringt, sofort vom Stromnetz trennen und das
Servicezentrum verstandigen.

« Nichtbeachtung kann Stromschlage oder Brande zur Folge
haben.

Im Falle eines Gaslecks (z.B. Propangas, LP-Gas usw.)
sofort I0ften und Stromkabel nicht anfassen oder ziehen.
Das Gerat oder das Stromkabel nicht berUhren.

« Keinen Ventilator verwenden.
« Funkenflug kann Explosionen und Brande zur Folge haben.

Zur erneuten Montage der Klimaanlage bitte das
Servicezentrum in der Nahe verstandigen.

« Nichtbeachtung kann Probleme mit dem Gerat, Lecks,
Stromschlage oder Brande zur Folge haben.

« FUr dieses Produkt ist kein Auslieferungsservice moglich.
Wenn das Produkt an einem anderen Standort montiert wird,
fallen zusatzliche Montagegebuhren und Ausgaben fur den
Einbau an.

Deutsch 7



(4]
(o]
=3
o
o
=
o
o
&,
5
=l
o
=)
3
o
=3
o
5
o
=

Sicherheitsinformationen

« Wenn das Produkt an ungewohnlichen Standorten wie in der
Industrie oder am Meer, wo es dem Salzwasser ausgesetzt
wird, montiert ist, bitte das Servicezentrum verstandigen.

Q sicherung nicht mit feuchten Handen berihren.
« Dies kann einen Stromschlag zur Folge haben.
Die Klimaanlage nicht im Betrieb Uber die Sicherung
ausschalten.

« Wenn die Klimaanlage Uber die Sicherung aus- und
anschliefend wieder eingeschaltet wird, konnen dabei
entstehende Funken Stromschlage und Brande auslosen.

Nach dem Auspacken der Klimaanlage alle

Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten,

da diese Kinder gefahrden kénnten.

« Wenn sich Kinder TUten Uber den Kopf ziehen, besteht
Erstickungsgefahr.

Wahrend des Heizbetriebes die Frontblende nicht mit Handen

oder Fingern beruhren.

« Dies kann einen Stromschlag oder Verbrennungen zur Folge
haben.

Keine Finger oder fremden Gegenstande in die Luftungsschlitze/
Offnungen der Klimaanlage einfUhren.

« In der Nahe des Gerates dafur sorgen, dass Kinder ihre Finger
nicht in das Gerat stecken.

Nicht an der Klimaanlage ziehen oder mit groBer Kraft darauf

schlagen.

« Dies kann Feuer, Verletzungen oder Probleme mit dem Gerat
verursachen.

Keine Gegenstande nahe an das AuBengerat stellen, die es

Kindern erlauben, auf das Gerat zu klettern.

« Kinder konnten sich dadurch schwer verletzen.
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Die Klimaanlage nicht langere Zeit in schlecht belUfteten Orten

oder in der Nahe von alten Menschen verwenden.

« Dadurch kann eine Gefahr durch Sauerstoffmangel entstehen,
deswegen einmal pro Stunde ein Fenster offnen.

@ Wenn FlUssigkeiten (z.B. Wasser) in das Gerat geraten sind, das
Gerat durch Herausziehen des Steckers vom Stromnetz trennen,
die Sicherung ausschalten und den Kundendienst in der Nahe
verstandigen.

« Nichtbeachtung kann Stromschlage oder Brande zur Folge
haben.

@ Das Gerat bitte nicht selbst umbauen, zerlegen oder reparieren.

« AulRer einer Standardsicherung keine weiteren Sicherungen
aus Kupfer, Edelstahldraht usw. verwenden.

« Nichtbeachtung kann Stromschlage, Brande, Probleme mit
dem Produkt oder Verletzungen zur Folge haben.

/\ VORSICHT

0 Keine Gegenstande oder Gerate unter das Innengerat stellen.

« Abtropfendes Wasser vom Innengerat kann Brand oder
Schaden am Eigentum verursachen.

Die Montagehalterung des AuBengerates mindestens einmal
jahrlich auf Defekte Uberprufen.

« Nichtbeachtung kann Verletzungen, Tod oder Schaden am
Eigentum zur Folge haben.

Die maximale Stromspannung wird gemaR dem IEC-Standard
fur Sicherheit und die Stromspannung gemaR dem 1SO-Standard
for Energieeffizienz gemessen.
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Q Nicht auf dem Gerét stehen oder Gegensténde (Wasche,
brennende Kerzen, glimmende Zigaretten, Geschirr,
Chemikalien, Metallgegenstande usw.) auf dem Gerat
ablegen oder stellen.
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Sicherheitsinformationen

« Dies kann Stromschlage, Feuer, Probleme mit dem Produkt
oder Verletzungen zur Folge haben.

Gerat nicht mit feuchten Handen bedienen.

« Dies kann einen Stromschlag zur Folge haben.

Keine flOchtigen Stoffe wie z.B. Insektizide auf die Oberflache

des Gerates sprUhen.

« Dies kann Stromschlage, Feuer, Probleme mit dem
Produkt oder Verletzungen zur Folge haben sowie
gesundheitsschadlich fur Menschen sein.

Wasser aus der Klimaanlage ist kein Trinkwasser.
« Dieses Wasser kann gesundheitsschadlich sein.

Die Fernbedienung nicht stoRen oder auseinandernehmen.
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Die an das Gerat angeschlossenen Schlauche nicht berihren.
« Dies kann Verletzungen oder Verbrennungen zur Folge haben.

Diese Klimaanlage nicht fir das KUhlen von Prazisionsgeraten,
Essen, Tieren, Pflanzen oder Kosmetika oder sonstige Zwecke
verwenden.

+ Nichtbeachtung kann Schaden am Eigentum zur Folge haben.

Menschen, Tiere oder Pflanzen nicht langere Zeit dem Luftstrom
der Klimaanlage aussetzen.

« Menschen, Tiere oder Pflanzen kénnen dadurch Schaden
nehmen.

Dieses Gerat sollte von Personen (auch Kindern) mit
eingeschrankten kérperlichen und geistigen Fahigkeiten oder
Sinnen sowie Ungetbten nur dann verwendet werden, wenn
eine aufsichtsberechtigte Person ihnen Unterweisungen in der
Handhabung des Gerates gegeben und dessen Handhabung
beaufsichtigt hat. Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Gerat
spielen lassen.
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FUr die Verwendung im europaischen Raum: - Dieses Gerat sollte

von Personen (auch Kindern Uber 8 Jahren) mit eingeschrankten
kérperlichen und geistigen Fahigkeiten oder Sinnen sowie Ungeubten
nur dann verwendet werden, wenn eine aufsichtsberechtigte Person
ihnen Unterweisungen in der Handhabung des Gerates gegeben, auf
die Gefahren hingewiesen und dessen Handhabung beaufsichtigt

hat. Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Gerat spielen lassen.

Die Reinigung und Wartung durch Kinder sollte nur unter Aufsicht
vorgenommen werden.
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REINIGUNG

/N WARNUNG

Q Das Gerit nicht durch Aufspriihen von Wasser reinigen. Keine
Benzole, Verdunner, Alkohol oder Azeton zum Reinigen des
Gerates verwenden.

« Dies kann Entfarbungen, Verformungen, Beschadigungen,
Stromschlage oder Brande zur Folge haben.

Vor Reinigungs- oder Wartungsarbeiten das Stromkabel ziehen

und den Ventilator ganz auslaufen lassen.

« Nichtbeachtung kann Stromschlage oder Brande zur Folge haben.

/\ Vorsicht

0 Die Oberflache des Warmetauschers vom AuBengerat wegen
der scharfen Kanten vorsichtig reinigen.

« Dies sollte von einem qualifizierten Techniker vorgenommen
werden. Bitte das Servicezentrum oder einen Installateur in
der Nahe verstandigen.

® Das Innere der Klimaanlage nicht selber reinigen.

« Das Servicezentrum in der Nahe verstandigen, wenn das
Gerat innen gereinigt werden soll.

+ Bei Reinigung des Filters den Anweisungen im Abschnitt
,Reinigen auf einen Blick" folgen.

« Nichtbeachtung kann Schaden, Stromschlage oder Brande
zur Folge haben.
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Innenraumgerat Ubersicht

12

Das tatsachliche Produkt kann im Aussehen leicht von der Abbildung unten abweichen.

01

02— ==

05 : | <<§Q
_ |

03 \J' i

04

01 Lufteinlassoffnung

02 Luftfilter (unter der Blende)

03 Luftstromklappe (oben und unten)
04 Luftstromklappe (links und rechts)

Anzeige

——== 06

07

05 Zimmertemperatursensor
06 Anzeige
07 Netzschalter / Empfang Fernbedienung

0 = o
2 & °
03 o

) ev (e

Deutsch

01 Betriebsanzeige

02 Timer Anzeige

03 Turbo Anzeige

04 Power Taste

05 Empfang Fernbedienung




Ubersicht Fernbedienung

07 Ventilatorgeschwindigkeit Anzeige

05 08 Vertikale Luftstromklappe Anzeige

P i 09 Horizontale Luftstromklappe Anzeige
s 06

n
ot |0 O
P Auto Cool Dry[= 08 . |es? unktion ist bei diesem Modell nic
Fan Heat A8 09 verfugbar.
04 Turbo Quiet £33 ) !
Filter Reset 10 Einstellungsanzeige

Zone 1234 Beep 10 11 Power Taste
12 Temperatur Taste
16 13 Taste Betrieb
14 Timer Taste
15 Pfeiltaste/ Auswahltaste
16 Vertikale Luftstromklappe Taste
17 Modus-Taste
18 Ventilator Geschwindigkeitstaste
19 Horizontale Luftstromklappe Taste

—19 HINWEIS

@—20 + Diese Funktion ist bei diesem Modell nicht
; verfugbar.
> \

17
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18

20 Einstellungen Taste
21 21 SET-Taste

15

HINWEIS

« Die Klimaanlage kann nicht durch die
Fernbedienung gesteuert werden, wenn
diese sich neben starken Lichtquellen wie
Leuchtstoffrohren oder Neonanzeigen
befindet. In diesem Fall die Fernbedienung
direkt vor dem Empfangsteil des
Innengerates betatigen.

- « Wenn weitere Elektrogerate von der
04 Auswahlanzeige Fernbedienung gesteuert werden sollen, ein
05 Anzeige fuUr schwache Batterie Servicezentrum in der Nahe verstandigen.

06 Ubertragungsanzeige « Um das Piepgerausch zu beenden die
Einstellungen — <, > oder Einstellungen
— (Piepsignal) Blink— SET Taste drucken.
Wenn die Einstellungen— <, > oder
Einstellungen— (Piepsignal) Blink— SET
Taste erneut gedruckt wird, setzt das
Piepsignal wieder ein.

01 Temperatur Einstellungsanzeige
02 Timerwahl Anzeige
03 Betriebsmodus Anzeige

Deutsch 13




Ubersicht Fernbedienung

Batterien austauschen

Wenn das 79 Icon auf der Anzeige der
Fernbedienung angezeigt wird, neue Batterien
einlegen. Zwei Batterien vom Typ AAA mit 1,5V
werden benotigt.

- T
Zwei Batterien vom Typ AAA 1,5V

E Korrekte Entsorgung der Batterien bei diesem Produkt

(In Ldndern mit Milltrennungsystemen anwendbar)

Dieses Kennzeichen auf der Batterie, dem Handbuch oder der Verpackung weist darauf hin, dass die Batterien
in diesem Produkt nach Ende des Gebrauches nicht im normalen Hausmull entsorgt werden sollten. Das Etikett
zeigt die chemischen Symbole fUr Hg, Cd oder Pb an, wenn der Gehalt an Quecksilber, Kadmium oder Blei in
der Batterie Uber den Richtwerten laut der EC-Richtlinie 2006/66 liegt. Bei unsachgemaBer Entsorgung der
Batterien schadigen diese Stoffe Gesundheit und Umwelt.

Zum Schutz der natUrlichen Ressourcen und zur Forderung der Wiederverwertung von Rohstoffen Batterien
getrennt vom Hausmull entsorgen und dem lokalen Recyclingkreislauf zufUhren.
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Aufbewahrung der Fernbedienung

Batterien herausnehmen, wenn die e N
Fernbedienung langere Zeit nicht verwendet

wird und sie im Halter fUr die Fernbedienung
aufbewahren.

/\ VORSICHT

« Kein Wasser auf die Fernbedienung bringen.
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Betriebsmodi

//ﬁ Auto
Im Auto Modus passt die Klimaanlage automatisch

Set| " |h$ die Temperatur und die Ventilatorgeschwindigkeit an,
|—| l—'él?” um die Umgebung zu kuhlen.

VY o Ve 1] . . . . .
T Y Y « Wenn die Zimmertemperatur zu hoch ist, wird eine
Auto Cool Dr iy : ) -

Fan Heat y kraftige kuhle Brise erzeugt und bei Abkuhlung des

Raumes spater gedrosselt.

Kuhl

Der Kuhimodus wird haufig verwendet und die Temperatur,
Ventilatorgeschwindigkeit und die Richtung des Luftstroms
im Kuhlmodus kann frei gewahlt werden.

« Bei Auswahl des Heizmodus bei eingeschaltetem
KuhImodus wird dieser beendet.

Trocken
Q@) (@) (@) Der Trocknerrﬂnod‘us bei der Klimaanlage wirkt wie ein
Entfeuchter fur die Raumluft. Der Trocknermodus versorgt
— S den Raum auch an regnerischen Tagen mit Frischluft.
)
SIEND

Ventilator
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Der Ventilatormodus sorgt fur einen kuhlen Luftzug, um die
Umgebung zu erfrischen.
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Betriebsmodi

Heizung
e Im Heizungsmodus wird der Raum im Herbst und Winter
59t| " ' aufgewarmt.
-| |-|éb: - Der Ventilator leitet nicht unmittelbar einen kuhlen
ill :
Luftzug ein.

AutoCoolDry
Fan Heat « Im Heizungsmodus kann die sich auf dem AuBengerat

angesammelte Eisschicht abgetaut werden. (Wenn die
Eisschicht mit der Abtaufunktion im Heizungsmodus
entfernt wurde, entwickelt sich eine Dampfwolke auf
dem AuBengerat.)

« Wenn die Klimaanlage nach dem Heizbetrieb
ausgeschaltet wird, lauft der Ventilator noch einige Zeit,
um das Innenraumgerat zu kuhlen.

+ Bei Auswahl des KUhimodus bei eingeschaltetem
Heizmodus schaltet sich der Heizmodus anschlieend
aus.

HINWEIS
« Wenn die AuRentemperatur relativ niedrig ist und
die Feuchtigkeit im Heizungsmodus hoch, kann die
Heizkapazitat des AuRengerates wegen der Eisschicht
auf dem Warmetauscher des AuRengerates sinken.
Im Abtaumodus kann die sich auf dem AuRengerat
angesammelte Eisschicht in 5 bis 12 Minuten abgetaut
werden. Wahrend des Abtauvorgangs erzeugt das
Innenraumgerat keinen Luftzug, um einen kalten Luftzug
nach auBen zu verhindern.
- Das Intervall zwischen den Abtauphasen kann je nach
Menge des Eises auf dem AuRengerat kleiner werden.
- Das Intervall zwischen den Abtauphasen kann je nach
Feuchtigkeitsgehalt der Luft kleiner werden.
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Basisbetrieb

//ﬁ
) L: Hél?.n

AutoCoolDry
Fan Heat

) ®

7

Fan

EDIC

<

(

@ED

Klimaanlage einschalten

Die Taste ((') einschalten, um die Klimaanlage einzuschalten.

Betriebsmodus auswahlen

Die Taste @m‘; drucken, um einen Betriebsmodus auszuwahlen.

Set :' |_' °C Set ' |-'°C Set :| |_|
él?,” » () |é|?n| » |é|5:'||| |
Auto Cool
Set -" "’C
‘%hu » ' ' 'c%:‘lll
Fan Heat

Temperatur einstellen

Die Taste @ drucken, um die Temperatur einzustellen.

Modus Temperatursteuerung

Auto/Kuhlung/

Bei 1 °C zwischen 18 °C und 30 °C einstellen.

Trocken
Heizung Bei 1 °C zwischen 16 °C und 30 °C einstellen.
Ventilator Temperatur kann nicht eingestellt werden.

Ventilatorgeschwindigkeit auswahlen

N

Die Taste | 7| drucken, um die Ventilatorgeschwindigkeit
einzustellen.
Modus Verfugbare Ventilatorgeschwindigkeiten

Auto/Tracken | S5 (Auto)

KUhlung/ $i (auto), & (Niedrig), S (Mittel),
Heizung | % (Hoch)
Ventilator | < (Niedrig), <5 (Mittel), S (Hoch)
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Basisbetrieb

\. J

Fernbedienungsanzeige

18 Deutsch

Luftstromrichtung auswahlen

Den Luftstrom in einer konstanten Richtung durch Stopp der
vertikalen und horizontalen Luftstromklappen halten.

Im Betrieb » @

HINWEIS

« Wenn die vertikale Luftstromklappe von Hand eingestellt
wurde, schlie®t sie sich moglicherweise beim Abschalten der
Klimaanlage nicht komplett.

Horizontaler Luftstrom (Manuell)

Den Luftstrom in einer konstanten Richtung durch
einen manuellen Richtungswechsel der horizontalen
Luftstromklappen halten.

HINWEIS
« Obwonhl die Taste \AL gedruckt wurde, funktioniert der
Modus nicht.

/N\ VORSICHT

« Zur Vermeidung von Personenschaden die Ausrichtung
der horizontalen Luftstromklappen andern, nachdem die
vertikale Luftstromklappe zum Stillstand gekommen ist.




Ein oder Aus Timer einstellen

Die Klimaanlage kann Uber den Timer zu einer gewunschten Zeit automatisch ein- oder
ausgeschaltet werden.

C h Den Ein Timer einstellen

Fan '
“\\/ J

Wenn die Klimaanlage ausgeschaltet ist:
1. Die Taste (nmer) drucken, um (Ein) auszuwahlen.

(Timer) (options) (settines) « Die (Ein) Anzeige blinkt fortlaufend und die Zeit kann
@ Q Q eingestellt werden.

@ @ @ 2. Die Taste @ oder @ drocken, um die Zeit
.

P, einzustellen.

« Die Zeit kann in halbstundlichen Intervallen
von 30 Minuten (0,5 auf der Anzeige) bis zu 3 in

On Stundenintervallen von 3 bis 24 Stunden eingestellt

werden.
+ Die Zeit kann von mindestens 30 Minuten bis maximal
24 Stunden eingestellt werden.
3. Die @Taste drucken, um den Timer Ein Einstellung
abzuschlieBen.
» Die Anzeige (Ein) und die eingestellte Zeit des Timers

Zone 1 wird auf der Fernbedienung angezeigt.

» Die Timer Ein Einstellung wird beendet, wenn die
@ Taste nicht innerhalb von 10 Sekunden nach der
Zeiteinstellung gedruckt wird. Daher die Anzeige (Ein)
auf der Fernbedienungsanzeige Uberprufen.

( )\

-

\

Fernbedienungsanzeige

Die (™) Taste drucken » Auswahl (Ein) P>
Abbrechen | gie (<] oder () Taste dricken P> den Timer
auf 0 setzen P die (7] Taste drucken

Zusatzliche Optionen beim Timer Ein verfugbar

Den Modus in dieser Reihenfolge auswahlen: (Auto) » (Kuhlung) » (Trocken) »
(Ventilator) und » (Heizung).

Die Temperatur kann nach AbschluB der Timereinstellung angepasst werden.

Die Temperatureinstellung ist nur fur die Modi Auto, Kuhlung, Trocken und Heizung
verfugbar. Die Temperatur kann im Ventilatormodus nicht eingestellt werden.

HINWEIS

« Wenn die Anzeige (Ein) abgeschlossen ist wird die Einstellung 3 Sekunden lang angezeigt,
und anschlieRend wird auf der Fernbedienung nur die Anzeige (Ein) angezeigt.

« Die Ventilatorgeschwindigkeit kann nicht bei der Einstellung des Timers Ein ausgewahlt
werden.
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Ein oder Aus Timer einstellen

Aus Timer einstellen

Wenn die Klimaanlage eingeschaltet ist:
1. Die Taste (mer) driicken, um (Aus) auszuwahlen.

« Die (Aus) Anzeige blinkt fortlaufend und die Zeit kann
eingeste\lt werden.

Die Taste ( \ oder ) drucken, um die Zeit einzustellen.

Qim;D :\(\)Dtion%‘ :\S\emng%‘
CSIEND, 2
) .+ Die Zeit kann in halbstundhchen Intervallen von
30 Minuten (0,5 auf der Anzeige) bis zu 3 in Stunden

Set -' ' ' ) und in Stundenintervallen von 3 bis 24 Stunden

eingestellt werden.
Off - -| % « Die Zeit kann von mindestens 30 Minuten bis maximal
il
Auto 3

24 Stunden eingestellt werden.

Die @J Taste drucken, um den Timer Aus Einstellung

abzuschlieBen.

+ Die Anzeige (Aus) und die eingestellte Zeit des Timers wird
auf der Fernbedienung angezeigt.

+ Die Timer Aus Einstellung wird beendet, wenn die @
Taste nicht innerhalb von 10 Sekunden nach der
Zeiteinstellung gedruckt wird.

Daher die Anzeige (Aus) auf der Fernbedienungsanzeige
Uberprufen.

Zone 1

- J

Fernbedienungsanzeige —
Die Taste (™ dricken » Auswahl (Aus)

Abbrechen | p dije @oder@Taste dricken P den
Timer auf 00 B die 1) Taste dricken
HINWEIS

+ Es wird nur die aktuellste Timereinstellung zwischen Timer Aus
und der Einschlaf/Schlummer Aus Timerfunktion angewandt.

Ein und Aus Timer kombinieren

Wenn die Klimaanlage ausgeschaltet ist Wenn die Klimaanlage eingeschaltet ist
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Wenn die eingestellte Uhrzeit auf dem Ein Timer
niedriger ist als die Uhrzeit auf dem Timer Aus

z.B. auf Timer Ein: 3 Stunden, Timer Aus: 5 Stunden
« Die Klimaanlage wird nach 3 Stunden vom
Zeitpunkt der Timereinstellung eingeschaltet,

[auft 2 Stunden lang und schaltet sich
schlieRlich automatisch ab.

Wenn die eingestellte Uhrzeit auf dem Ein Timer
hoher ist als die Uhrzeit auf dem Timer Aus

2.B. auf Timer Ein: 3 Stunden, Timer Aus: 1 Stunde
« Die Klimaanlage wird nach 1 Stunde vom
Zeitpunkt der Timereinstellung ausgeschaltet

und schaltet sich schlieBlich automatisch nach
2 Stunden ein.

HINWEIS

« Die Einstellungszeitpunkte fur Ein und Aus Timer sollten sich unterscheiden. _
« Nachdem der Ein oder Aus Timer eingestellt wurde, kann die Einstellung durch Drucken der @

Taste abgebrochen werden.
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Einschlaf-Modus verwenden

Temp’ . Fan

A\

J

(Set -" '

% - -él?lll

~

Cool

Zone 1

\

Fernbedienungsanzeige

Wenn die Klimaanlage im Kuhlung Modus betrieben wird;
1. Die Taste (mer) driicken, um @ auszuwahlen.

« Die( @ ) Anzeige blinkt fortlaufend und die Zeit kann
eingestellt werden.
2. Die Taste ( J oder [ | > ) drlcken, um die Zeit
einzustellen.

» Die Zeit kann in halbstundlichen Intervallen von
30 Minuten (0,5 auf der Anzeige) bis zu 3 in Stunden
und in Stundenintervallen von 3 bis 12 Stunden
eingestellt werden.

+ Die Zeit kann von mindestens 30 Minuten bis maximal
12 Stunden eingestellt werden.

« Die Standardzeit fur den Einschlaf-Modus betragt
8 Sjunden.

3. Die| St | Taste driicken, um die Einschlaf-Modus Einstellung

abzuschlieken.

« Die (:‘@ ) Anzeige und die eingestellte Zeit des Einschlaf-
Modus wird auf der Fernbedienung angezeigt.

» Der Einschlaf-Modus wird beendet, wenn die | ser | Taste
nicht innerhalb von 10 Sekunden nach der Zeiteinstellung
gedruckt wird. Daher die Anzeige (:‘@) auf der

Fernbedienungsanzeige Uberprufen.

Die () Taste drucken® Auswahl ('»@ )
» die & oder () Taste dricken P den
Timer auf einstellen i) B> die U7 Taste
drucken

Abbrechen

Zusatzliche Optionen beim Einschlaf-Modus verfugbar

Die Temperatur kann ab 1 °C (1 °F) innerhalb eines Bereiches von 18 °C
(65 °F) bis 30 °C (86 °F) eingestellt werden.
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Einschlaf-Modus verwenden

FUr erholsamen Schlaf lauft die Klimaanlage beim Einschlafen » Tiefschlaf » Aufwachphasen.

Einschlaf-Modus: Sorgt durch schnelle KUhlung fUr eine angenehme Schlafumgebung mit
einem Luftzug fUr die Schlaf-Zwischenphase.

« Tiefschlafmodus: Der Tiefschlafmodus stellt die Temperatur und den Luftzug in Schuben
ein, um eine gesunde Hauttemperatur und erholsamen Tiefschlaf zu gewahrleisten. Je nach
dem Wechsel der Einschlaf-Betriebsstunden kann die Tiefschlafstunde sich verlangern oder
verkurzen.

« Aufwachen vom Einschlaf-Modus: Sorgt fur den Luftzug, der die Korpertemperatur auf ein
angenehmes Aufwachen bringt.

HINWEIS

« Im Einschlaf-Modus |4uft die Klimaanlage die ersten 30 Minuten im Kihlung + (<.%) Modus.
Die Ventilatorgeschwindigkeit und Luftzugrichtung wird automatisch im Einschlaf-Modus
eingestellt.

« Die empfohlene Temperatur liegt zwischen 25 °C (77 °F) und 27 °C (81 °F) und der Wert
26 °C (79 °F) ist die ideale Temperatur.

« Wenn die eingestellte Temperatur zu niedrig ist, tritt ein Kaltegefuhl wahrend des Schlafes
auf oder verursacht eine Erkaltung.

« Die optimale Betriebszeit fUr den Einschlaf-Modus betragt 8 Stunden. Wenn die Zeit zu lang
oder zu kurz eingestellt wurde, kann dies als unangenehm empfunden werden.

- Wenn der Einschlafmodus auf 5 Stunden eingestellt wurde, beginnt die Aufwachphase in
der letzten Stunde der Betriebszeit und die Klimaanlage schaltet sich aus.

« Wenn der Timer Ein und der Einschlaf-Modus gleichzeitig eingestellt werden, Ubernimmt
die Klimaanlage nur die zuletzt eingestellte Funktion.

- Wahrend der Einschlaf-Modus lauft, kann der €% Modus zusatzlich durch Drucken auf die
(@mj}) Taste eingestellt werden.

« Beim Drucken auf die \émj"} Taste und der Wahl der Turbo/Leise Funktion wird der
Einschlaf-Modus abgebrochen und der ausgewahlte Modus beginnt den Betrieb.

+ Beim Drucken auf die @ Taste und der Wahl der Turbo/Leise Funktion wird der Einschlaf-
Modus abgebrochen und der ausgewahlte Modus beginnt den Betrieb.
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Turbo-Funktion verwenden

Mit der-Funktion kann eine und kraftige Kuhlung eingestellt werden.

e ) N Wenn die Klimaanlage im Kuhl-Modus betrieben wird;
T an —
@‘ @ ‘v‘ 1. Die Taste (o) dricken.
i 2. Die (<] [>) oder (e=erd) Taste driicken, bis die (Turbo)
(Om>5 @mg)s Anzeige zu blinken anfangt.
3. Die Taste [ ser | dricken, um die Turbo-Funktion
G @ @ einzustellen.
~ / « Die Anzeige (Turbo) wird auf der Fernbedienung angezeigt
C Y und die Turbo-Funktion ist 30 Minuten lang in Betrieb.
% Die @) Taste dricken B die CJ (D oder
I Abbrechen | @) drijcken, bis die (Turbo) Anzeige aufblinkt
Cool und die (=) Taste dricken.
Turbo HINWEIS
« Die Turbo-Funktion ist im Kuhl- oder Heiz-Modus verfugbar.
Zone 1 « Wenn die Turbo-Funktion wahrend der Leise-Funktion
ausgewahlt wird, stoppt die Leise Funktion.
N~ “ « Die Temperatur und Ventilatorgeschwindigkeit kann nicht
Fernbedienungsanzeige eingestellt werden.
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Innenraumgerate Uberprifen

Es kdnnen bis zu 4 Innenraumgerate einzeln ausgewahlt und gesteuert werden.

Fan ‘

g J

o N\

Set-" 'C

': -|=9|5’n

Cool

Zone 1

Fernbedienungsanzeige

24 Deutsch
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Wenn die Klimaanlage eingeschaltet ist:
1. Die Taste (=ure) dricken.

2. Die (<) [>) oder @) Taste dricken, bis die (Zone)

Anzeige zu blinken anfangt.
3. Die [ se7 | Taste dricken, um den Innenraumgerdatebetrieb
auszuwahlen.

« Es konnen einzelne Gerate von 1 bis 4 oder alle
Innenraumgerate zur selben Zeit ausgewahlt werden.




Reinigung der Klimaanlage

AuBengehduse reinigen

Mit einem leicht feuchten oder trockenen Tuch bei Bedarf die Oberflache des Gerates
abwischen.

HINWEIS
« Keine Schwefelsaure, Salzsaure oder organische Losungsmittel (Verdunner, Kerosin und
Azeton) zur Reinigung verwenden.

« Die Oberflache der Klimaanlage nicht mit Stickern bekleben.

Luftfilter zerlegen

1. Vorderblende abnehmen.

Beide Seiten der Vorderblende festhalten und die Blende nach oben o6ffnen.
Die Blende beim Abnehmen dann nach vorne ziehen.

2. Den Griff nehmen und hochheben. Den Luftfilter nach vorn ziehen.
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Reinigung der Klimaanlage

Luftfilter reinigen

Den Luftfilter mit einem Staubsauger oder weichen BUrste reinigen. Wenn zuviel Staub
vorhanden ist, unter flieRendem Wasser abspulen und in einem belUfteten Bereich trocknen
lassen.

HINWEIS
« Den Luftfilter alle 2 Wochen reinigen.
« Zur Staubentfernung Wasser aufspruhen oder einen Staubsauger verwenden.
« Nach dem Entstauben den Luftfilter vollstandig trocknen lassen.
- Direktes Sonnenlicht meiden. Ansonsten kann der Luftfilter beschadigt werden.

« Wenn der Luftfilter an einem geschlossenen (oder feuchten) Ort trocknet, kdnnen sich
GerUche entwickeln. Beim Auftreten von Geruchen erneut reinigen und an einem gut
belUfteten Ort trocknen lassen.

Luftfilter zusammensetzen

1. Den Luftfilter an seine ursprungliche Position anbringen.
2. Die Vorderblende schlieRen.
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Wartung der Klimaanlage

Wenn die Klimaanlage langere Zeit nicht verwendet wird, die Anlage trocknen lassen, um sie
in gutem Zustand zu erhalten.
1. Die Klimaanlage grundlich mit dem Ventilatormodus 3 bis 4 Stunden austrocknen lassen
und vom Stromnetz trennen. Im Gerat verbliebene Feuchtigkeit kann Teile beschadigen.
2. Vor der erneuten Inbetriebnahme der Klimaanlage die inneren Teile der Anlage mit dem
Ventilatormodus 3 bis 4 Stunden lang trocknen lassen. Eventuell durch Feuchtigkeit
verursachte Geruche werden dadurch beseitigt.

Periodische Uberprufungen
Folgende Tabelle zur korrekten Wartung der Klimaanlage verwenden.

Typ

Beschreibung

Monatlich

Alle 4
Monate

Einmal
pro Jahr

Innenraumgerat

Luftfilter reinigen (1).

Die Kondenswasserwanne reinigen (2).

Den Warmetauscher grundlich reinigen (2).

Den Kondenswasserablaufschlauch
reinigen (2).

Batterien der Fernbedienung ersetzen (1).

AuRengerat

Den Warmetauscher auf der AuRenseite
des Gerates reinigen (2).

Den Warmetauscher auf der Innenseite
des Gerates reinigen (2).

Die elektrischen Bauteile mit Luftstrahl
reinigen (2).

Alle elektrischen Bauteile auf festen Sitz
Uberprufen (2).

Den Ventilator reinigen (2).

Alle Ventilatorbauteile auf festen Sitz
Uberprufen (2).

Die Kondenswasserwanne reinigen (2).

HINWEIS

« Die Uberprufungs- und Wartungsvorgange sind wichtig fUr die Aufrechterhaltung

der Funktionsfahigkeit. Die Haufigkeit dieser Vorgange hangt von der Umgebung ab,
der Staubentwicklung usw.

a. Die oben genannten Arbeiten sollten haufiger vorgenommen werden, wenn die

Umgebung sehr staubig ist.

b. Diese Arbeiten sollten immer von qualifiziertem Personal durchgefuhrt werden.

FUr ausfuhrlichere Informationen bitte im Montagehandbuch nachsehen.
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Wartung der Klimaanlage

Innere Schutzvorrichtungen Uber das Geratesteuerungssystem

Diese inneren Schutzvorrichtungen greifen, wenn ein Fehler innerhalb der Klimaanlage
auftritt.

Typ Beschreibung

Der innere Ventilator ist bei Kaltluft abgeschaltet, wenn die

Gegen Kaltluft Warmepumpe heizt.

Der innere Ventilator ist bei Kaltluft abgeschaltet, wenn die

Abtauzyklus Warmepumpe heizt.

Anti-Schutzvorrichtung | Der Kompressor ist abgeschaltet, um die Batterien zu schutzen,
der Batterien wenn die Klimaanlage sich im KUhlungsmodus befindet.

Die Klimaanlage schaltet sich nicht sofort ein, um den Kompressor

Kompressor schitzen des AuBengerates zu schutzen, bevor er nicht gestartet ist.

HINWEIS

« Wenn die Warmepumpe im Heizmodus lauft, aktiviert sich der Abtauzyklus, um Eis von
dem AuBengerat zu entfernen, das sich wahrend niedriger Temperaturen angesammelt
haben konnte.

« Der Ventilator im Inneren schaltet sich automatisch ab und startet nur dann wieder, wenn
der Abtauzyklus abgeschlossen wurde.

« Der laufende Abtauzyklus kann ungewohnliche Gerausche verursachen. Es ist ein normaler
Vorgang, der der Geratesicherheit dient.
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Fehlerbehebung

Folgende Tabelle zur Fehlerbehebung der Klimaanlage
verwenden. Dies spart Zeit und unnotige Kosten ein.

Problem Losung

Die Klimaanlage

schaltet sich « Die Schutzvorrichtungen verhindern eine
nicht sofort ein, Uberbelastung der Anlage indem sie nicht
nachdem sie unmittelbar anlauft.

erneut gestartet Die Klimaanlage startet in 3 Minuten.
wurde.

« |st das Stromkabel korrekt angeschlossen.
Das Stromkabel in die Steckdose einstecken.

« Uberprufen, ob die Sicherung ausgeschaltet
wurde.

« Auf Stromausfall prufen.

« Sicherung Uberprufen. Sicherung darf nicht
herausgesprungen sein.

Die Klimaanlage
funktioniert nicht.

« Uberprufen, ob der Ventilatormodus

Die Temperatur ausgewahlt wurde.
andert sich nicht. Die (== Taste auf der Fernbedienung dricken,

um einen anderen Modus auszuwahlen.

« Uberprufen, ob die eingestellte
Temperatur hoher (niedriger) ist als die
Umgebungstemperatur. Die ﬂ oder [ Taste

Temp

auf der Fernbedienung drucken, um dle

Die kihle eingestellte Temperatur zu andern. Die Taste
(oder warme) ﬁ oder [ drUcken, um die Temperatur zu
Luft tritt aus erhohen oder abzusenken.

der Klimaanlage « Uberprufen, ob der Luftfilter mit Staub

nicht aus. verstopft ist. Den Luftfilter alle zwei

Wochen reinigen.

« Uberprufen, ob die Klimaanlage gerade
eingeschaltet wurde. Falls ja, 3 Minuten
warten.
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Fehlerbehebung

Problem

Losung

Die Ventilatorge-
schwindigkeit
andert sich nicht.

« Uberprufen, ob der Auto oder Trocken-
Modus ausgewahlt wurde.
Im Auto/Trocken Modus passt
die Klimaanlage automatisch die
Ventilatorgeschwindigkeit auf Auto an.

Timerfunktion

« Uberprufen, ob nach der Zeiteinstellung die

des Betriebs
entwickeln sich

Geruche im Raum.

wurde nicht (®) und (=] Taste auf der Fernbedienung
eingestellt. gedruckt wurde.
M « Uberprufen, ob das Gerat in einem verrauchten

Bereich 1auft oder ob ein Geruch von auRen
eintritt. Die Klimaanlage im Ventilatormodus
betreiben oder zum LuUften des Raumes die
Fenster offnen.

Die Klimaanlage
gibt
Gluckergerausche
von sich.

« Ein GlUckergerausch ist horbar, wenn das
KuhImittel durch den Kompressor zirkuliert.
Die Klimaanlage im ausgewahlten Modus
laufen lassen.

Wasser tropft aus

den Luftschaufeln.

« Uberprifen, ob die Klimaanlage
langere Zeit mit nach unten hangenden
Luftstromklappen abgekuhlt hat. Aufgrund
von Temperaturunterschieden kann sich
Kondenswasser bilden.

Fernbedienung

funktioniert nicht.

« Uberprufen, ob die Batterien leer sind.

« Uberprifen, ob die Batterien korrekt
eingelegt sind.

« Uberprufen ob etwas den Sensor der
Fernbedienung blockt.

« Uberprufen, ob sich eine starke Lichtquelle in
der Nahe der Klimaanlage befindet. Helles
Licht aus Leuchtstoffrohren oder Neonschildern
kann die Ubertragung der Signale storen.
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Betriebsbereiche

Die Tabelle unten zeigt Temperaturen- und Feuchtigkeitsbereiche an, in denen die Klimaanlage
betrieben werden kann. In der Tabelle fUr effizente Nutzung nachsehen.

MODUS

BETRIEBSTEMPERATUR

INNEN

AUSSEN

INNENRAUM
FEUCHTIGKEIT

AUSSERHALB DER
BEDINGUNGEN

KUHLUNG

18°Chis32°C

HEIZUNG

27 °C oder
geringer

TROCKNEN

18 °Chis 32 °C

Hangt von den
technischen
Details des
AuBengerates
ab.

80 % oder
geringer

Kondensation kann am
Innenraumgerat auftreten,
indem Wasser austritt
oder heraustropft.

Die inneren
Schutzvorrichtungen
werden ausgeldst und

die Klimaanlage stoppt.

80 % oder
geringer

Kondensation kann am
Innenraumgerat auftreten,
indem Wasser austritt
oder heraustropft.

HINWEIS

« Die Standardtemperatur fur die Heizung betragt 7 °C. Wenn die AuBentemperatur
auf 0 °C oder darunter fallt, kann die Heizkapazitat in Abhangigkeit von den
Temperaturverhaltnissen verringert werden.

« Wenn der Kuhlvorgang bei Uber 32 °C (Innenraumtemperatur) stattfindet, lauft die
KUhlung nicht auf voller Leistung.
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Technische Daten

Modellangaben (Abmessung und Gewicht)

Abmessungen und Gewicht

Nettomale

Typ Modellbezeichnung (BXTxH) (mm) Nettogewicht (kg)
AMO15KNTDEH/EU 8202857227 8,0
AMO22KNTDEH/EU 8207285227 8,0
AMO28KNTDEH/EU 8202857227 85
AMO36KNTDEH/EU 8207285227 8,5
AMO45KNTDEH/EU 1065298243 12,0
AMO56KNTDEH/EU 1065298243 12,0
AMO71KNTDEH/EU 10657298243 12,0

Innenraumgerat
AMO15KNQDEH/EU 82072857227 8,5
AMO22KNQDEH/EU 8207285227 8,5
AMO28KNQDEH/EU 82072857227 9,0
AMO36KNQDEH/EU 8207285227 9,0
AMO45KNQDEH/EU 1065298243 12,5
AMO56KNQDEH/EU 10657298243 12,5
AMO71KNQDEH/EU 10652987243 12,5
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Montage Ablauf

Montage des Innenraumgerates

Bevor die Montageplatte an der Wand oder am
Fensterrahmen befestigt wird, muss das 65 mm
Bohrloch, durch das Kabel, Schlauch und Rohr fur

die Verbindung vom Innenraumgerat zum AuBengerat
geleitet werden, festgelegt werden.

Zur Wand gerichtet, kdnnen Schlauch und Kabel wie folgt
angeschlossen werden:

+ Rechts

+ Links

+ Unterseite (rechts)

+ RuUckseite (rechts oder links)

Links @

1 Die Verlegung des Rohres und des Ablaufschlauches
gemalk der Abbildung festlegen und das Bohrloch mit
einem Durchmesser von 65 mm leicht nach unten
ausgerichtet bohren.

Unterseite

-
Kunststoffankerdubel
ko)
lc]
20 mm
-
Rohrbindelloch: @ 65 mm (Gerat:mm)
Modellbezeichnung A B C D
*%015/022/028/036% * 30 96 38 30
*%045/056/07 1% % 38 126 70 38

2 Wenn das Innenraumgerat an einer Wand befestigt
wird, die Montageplatte unter Beachtung des
Gewichtes vom Innenraumgerat an die Wand
schrauben.

HINWEIS

+  Wenn die Platte an eine Betonmauer mit
KunststoffdUbeln angeschraubt wird, sollten die
Abstande zwischen Mauer und Platte durch die
Ankerdubel weniger als 20 mm betragen.

3 Wenn das Innenraumgerat an einem Fensterrahmen
montiert wird, Schritt 4 bis 6 befolgen.

4 Die Lage der Holzdubel festlegen, wie sie an den
Fensterrahmen angebracht werden.

5 Bei der Anbringung der HolzdUbel am Fensterrahmen
das Gewicht des Innenraumgerates beachten.

6 Die Montageplatte an die HolzdUbel mit Blechschrauben
anbringen.

Auf Lecks prifen

Test auf Lecks

TEST AUF LECKS MKT STICKSTOFF (vor dem Offnen

der Ventile)

Um elementare Kuhimittellecks festzustellen, bevor das
Vakuum und das R410A wieder eingeleitet wird, sollte der
Installateur das ganze System mit Stickstoff (mit einem
Druckregler) bei einem Druck von 4,1 MPa (Hahn) fluten.
TEST AUF LECKS MIT R410A (nach Offnen der Ventile)
Vor dem Offnen der Ventile den gesamten Stickstoff aus
dem System ableiten und ein Vakuum erzeugen. Nach
dem Offnen der Ventile den Test auf Lecks mit einem
Leck-Detektor fur das Kuhimittel R410A durchfthren.

Testteile fur das
Innenraumgerat

/\ Vorsicht

Den gesamten Stickstoff auslassen, um ein Vakuum zu
erzeugen und das System laden.
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Montage Ablauf

34 Deutsch

Rohre mit Isolationsmaterial
umwickeln
Nachdem die Gaslecks im System Uberpruft worden

sind, Rohren, Schlauche und Kabel isolieren. Danach
das Innenraumgerat auf die Montageplatte setzen.

1 Um Probleme durch Kondenswasser zu vermeiden,
hitzebestandigen Polyethylenschaum um jedes
Kuhlrohr im unteren Bereich des Innenraumgerates
wickeln.

©0 &

2 Kuohlrohr und Ablaufschlauch auf der Rickseite des
Innenraumgerates mit dem Saugpapier umwickeln.

HINWEIS

- Kuhlrohr und Ablaufschlauch dreimal zum Ende des

Innenraumgerates hin mit dem Saugpapier umwickeln.

(20 mm Intervall)

3 Rohre, Schlauchpaket und Ablaufschlauch mit
Isolierung umwickeln.

4 Das BUndel (Rohr, Schlauchpaket und Ablaufschlauch)
im unteren Teil des Innenraumgerates sorgfaltig
befestigen sodass es nicht aus der Ruckseite des
Innenraumgerates herausreicht.

Montageplatte

5 Das Innenraumgerat auf der Montageplatte
einhangen und das Gerat nach rechts und links
bewegen bis es sicher an seinem Platz steht.

6 Den Rest des Rohres mit Vinylband umwickeln.

7 Das Rohr mit Klammern an der Wand befestigen
(optional).

Den Ablaufschlauch befestigen

Bei der Montage des Ablaufschlauches

fur das Innenraumgerat Uberprufen, ob der
Kondenswasserablauf funktioniert. Wenn der
Ablaufschlauch durch das 65 mm groBe Loch in
der Mauer gesteckt wird, folgendes Uberprufen:

-
0 U
Der Schlauch sollte Das Ende des Den Schlauch
sich NICHT nach Ablaufschlauches NICHT in
oben biegen. sollte sich NICHT unter  unterschiedliche
Wasser befinden. Richtungen biegen.
v 0
ﬁ} 5cm
weniger g
Rinne
Eine freie Flache Das Ende des
von mindestens 5cm Ablaufschlauches
GroRe zwischen dem NICHT in eine
Schlauchende und Rinne stecken.
dem Boden lassen.
S J

1 Falls notwendig, die 2-Meter Verlangerung des
Ablaufschlauches an den Ablaufschlauch anschlieBen.

2 Wenn die Verlangerung des Ablaufschlauches
verwendet wird, die Innenseite des
Verlangerungsschlauches mit einem Schutz isolieren.

3 Den Ablaufschlauch in den einen der zwei
Ablaufschlauchoffnungen anschlieBen, danach das
Ende des Schlauches fest mit einer Klammer fixieren.

Schutz %

HINWEIS

« Wenn die andere Ablaufschlauchoffnung nicht genutzt
wird, diese mit einem Gummistopfen verschlieRen.




4 Den Ablaufschlauch unter dem Kuhlschlauch
durchfUhren und den Ablaufschlauch festhalten.

5 Den Ablaufschlauch durch das Loch in der Mauer
legen. Das Gefalle nach unten wie in der Abbildung
gezeigt Uberprifen.

HINWEIS

« Der Ablaufschlauch wird nun dauerhaft befestigt,
nachdem die Montage und der Gaslecktest
abgeschlossen wurde; siehe Seite 12 fur weitere
Details.

+ DEN ABLAUFSCHLAUCH NICHT UNTER PUTZ LEGEN!
Der Anschlu® des Ablaufschlauches sollte leicht
zuganglich und bedienbar sein.

Optional: Ausrichtung des
Ablaufschlauches andern

Die Ausrichtung des Ablaufschlauches kann ausgewahlt
werden, je nachdem wo das Innenraumgerat montiert
werden soll.

1 Die Gummikappe mit dem Flyer abtrennen.

AnschluB der Strom- und
Verbindungskabel

1 Vor dem AnschluR der Kabel alle Stromquellen
ausschalten.

2 Die Stromversorgung des Innenraumgerates sollte
durch die Sicherung (ELCB oder MCCB+ELB) getrennt
von der AuBenversorgung geleitet werden.

« ELCB: Erdungsleck-Stromkreisunterbrecher
«  MCCB: gekapselter Stromkreisunterbrecher

« BLB: Erdungslecksicherung

3 Das Stromkabel sollte ausschliesslich aus
Kupferdrahten bestehen.

4 Das Stromkabel{1(L), 2(N)} unter den beiden Geraten
mit der maximalen Lange und dem Verbindungskabel
(F1, F2) jeweils anschlieBen.

Das Kabel wie in der folgenden Abbildung
zuschneiden. Das Erdungskabel sollte langer als
das Stromkabel (1(L), 2(N)) (um 100 mm) sein.

Schraubenloch

Rep— Schraube

100mm

Das Erdungskabel an die Platte des Verdampfers der
Abbildung gemaR anschlieken.

blaufschlauch g h
L Ablaufschlauc )
2 Den Ablaufschlauch abtrennen, indem er gezogen und

nach links gedreht wird.
3 Den Ablaufschlauch einfuhren, indem er in der Rille w e v \

des Ablaufschlauches und der Auslassoffnung der Netz-Erdungskabel ' AN

Ablaufwanne befestigt wird.

S N
_ J

Ablaufwanne
Auslassoffnung

Gummikappe

4 Die Gummikappe mit einem Schraubenzieher
anbringen, indem er bis an das Ende der Rille
nach rechts gedreht wird.
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Montage Ablauf

7 F3, F4 (fur Verbindungen) Kabel auf der Ruckseite des Innenraumgerates anschlieBen, wenn die Klemmen
Fernsteuerung montiert wird.

AR Klemmen
uBengerat Fernbedienung
220-240V~oder

<

g 102w [F1 T2 12w [F 2 3 Fa o] LT

E:- EEV Kit

(=] Innenraumgerat 1 Innenraumgerat 2 Innenraumgerat 3

Q Alarlrlrln] ]

g | Ht = I

a [] -

=2

3 COEIGILY () [+ T72]

p= Innenraumgerat 4||Innenraumgerat 5| {Innenraumgerat 6
« Decke, an der Wand montiertes Innenraumgerat.

« ELCB: Grundmontage
- Das EEV Kit ist ein optionales Bauteil.

/N WARNUNG

« Vor dem Anschlui der Kabel ausschalten; Innenraum PBA wird beschadigt wahrend V1, V2, F3, F4 sich gegenseitig
kurzschlieRen.

« Das Erdungskabel anschlieBen. Bei unsachgemaBer Erdung konnen Stromschlage oder Brande die Folge sein.
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Ringverbindungsauswahl

'E\“’ d2 Silberlot
7T :]o :
O = \& L
—
F E
L
J
Nominale Nominale B C d1 E £ L d2 t
Abmessungen | Abmessungen | Standard- I Standard- I Standard- A Standard- e
flr Kabel flr Schraube |abmessung 9 abmessung 9 abmessung 9 Min. | Min. | Max. | abmessung 9 Min.
= (mm) (mm) (mm) (mm)
(mm?) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
4 6,6 +03 +0,2
15 +0,2 34 17 02 411 6 16 43 0,7
4 8 -02 0
4 6,6 +03 +0,2
25 +0,2 4,2 23 0.2 6 6 | 175 43 08
4 85 -0.2 0
+0,3 +0,2
4 4 9,5 +0,2 56 34 0.2 6 5 20 43 09
-0.2 0
Technische Daten des Elektrokabels
Netzteil MCCB ELB oder ELCB Stromkabel Erdungskabel Verbindungskabel
. XA, 30 mmA, ~
Max: 242V / Min: 198V XA 0.1 Sek 2,5 mm? 2,5 mm? 0,7571,5 mm?

« FUr den Bemessungstrom auf dem Gerateschild nachschauen.

» Die Kapazitat des ELCB (oder MCCB+ELB) nach untenstehender Formel festlegen.
« Stromkabel fUr die Gerateteile im AuRenbereich sollten nicht leichter als ein mit Polychloropren ummanteltes

flexibles Kabel sein. (Code Zuweisung IEC:60245 IEC 57 / CENELEC: HO5RN-F oder IEC:60245 IEC 66 / CENELEC: HO7RN-F)

Die Kapazitat des ELCB (oder MCCB+ELB) X[A] = 1,25 X 1,1 X JAi

- X: Die Kapazitat des ELCB (oder MCCB+ELB).

- YAi: Summe der Bemessungsstrome jedes
Innenraumgerates.

- In jedem Montagehandbuch den Bemessungsstrom des
Innenraumgerates nachschlagen.

« Die technischen Daten und die maximale Lange des Stromkabels richten sich nach den 10% Verlusten bei den

Innenraumgeraten.

n

2 (

k=1

Koeffx35,6xLkxik - Koeff: 1,55

10% der
Eingangsspannung [V] -

1000xAk

Lk: Abstand zu jedem AuBengerat [m],
Ak: Stromkabel Angaben[mm?]

ik: Bemessungsstrom jedes Gerates [A]
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Montage Ablauf

Eine Innengerate Adressierung
und Montage Option einstellen

Die Innengerate Adressierung und Montage Option mit der
Fernbedienung einstellen. Jede Option getrennt einstellen, da
die ADRESSEN Einstellung und die Innenraumgerate Montage
nicht zur selben Zeit eingestellt werden kénnen. Wenn die
Innengerate Adressierung und Montage Option eingestellt
werden, zweimal den Vorgang vornehmen.

Auswahleinstellung Vorgang

( N
Luftstrom
Richtung
J (auf und ab)
Power @ oo Modus
& (~ ;
Temperatur remp) Fan Ventilator-
geschwindigkeit
— Luftstrom Richtung
(links und echts)

— Einstellungen

—— EINSTELLUNG

Richtung

[y

Batterien aus der Fernbedienung nehmen.

N

Batterien einlegen und den Einstellungs-
auswahlmodus durch Drucken auf ﬁ (Taste héhere
Temp) und L_J (Taste Niedrige Temp) aufrufen.

w

Uberprufen, ob der Einstellungsauswahimodus
aufgerufen wurde.

4 Nachdem der Einstellungsauswahlimodus aufgerufen
wurde, die Option auswahlen.

38 Deutsch

/\ VORSICHT

Auswahleinstellung ist von SEG1 bis SEG 24 verfugbar
SEG1, SEG7, SEG13, SEG19 sind nicht als Seitenauswahl
eingestellt.

Die SEG27SEC6, SEG8~SEG12 als Status EIN und
SEG14718, SEG20724 als Status AUS einstellen.

SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6
0 X X X X X
SEG7 SEG8 SEGS SEG10 | SEG11 | SEG12
1 X X X X X
SEG13 | SEG14 | SEG15 | SEG16 | SEG17 | SEG18
2 X X X X X
SEG19 | SEG20 | SEG21 | SEG22 | SEG23 | SEG24
3 X X X X X

Ein (SEG1712) Aus (SEG13724)




Auswahleinstellung Status

Einstellung SEG2, SEG3 Auswahl — —
a Taste Low Fan drucken (V) um den Wert SEG2 einzugeben. on = = on : l

T High F jcken (A Wi E i . — —
b Taste High Fan drucken (/A) um den Wert SEG3 einzugeben Ao AUto
Bei jedem Tastendruck, 0= &= &= F widinRotation ausgewahlt. SEG2 SEG3
Einstellung Modus Kuhlung
(Mode) e Modus Taste driicken, um zum Modus Kihlung im Status EIN
zu wechseln.
Einstellung SEG4, SEG5 Auswahl — —
a Taste Low Fan dricken (V) um den Wert SEG4 einzugeben. on | = on I =
b Taste High Fan dricken () um den Wert SEG5 einzugeben. — —

Cool Cool
Bei jedem Tastendruck, 0= {=E=F yirdin Rotation ausgewahlt. SEG4 SEGS
Einstellung Modus Trocken
@ Die Modus Taste drucken, um zum Modus TROCKEN im Status
EIN zu wechseln.
Einstellung SEG6, SEG8 Auswahl — ( —
a Taste Low Fan dricken (V) um den Wert SEG6 einzugeben. on : = on = =
b Taste High Fan dricken (/) um den Wert SEG8 einzugeben. — —
Dry Dry
Bei jedem Tastendruck, 0= = E=F widinRotation ausgewahlt. SEGE SEG8
Ejnste\lung Modus Ventilator
109 bie Modus Taste driicken, um zum Modus VENTILATOR im
Status EIN zu wechseln.
Einstellung SEGY, SEG10 Auswahl — —
a Taste Low Fan dricken (V) um den Wert SEG9 einzugeben. On : = on = =
b Taste High Fan drucken (/) um den Wert SEG10 einzugeben. — —
Fan Fan

Bei jedem Tastendruck, 0= {=E=F yirdin Rotation ausgewahlt.

SEG9

SEG10
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Montage Ablauf

Auswahleinstellung

Status

8 Einstellung Modus Heizung

Die Modus Taste drucken, um zum Modus HEIZUNG im Status
EIN zu wechseln.

9 Einstellung SEG11, SEG12 Auswahl

a Taste Low Fan drUcken (V) um den Wert SEG11 einzugeben. On : = On : =
b Taste High Fan dricken (/) um den Wert SEG12 einzugeben. — —
Heat Heat
Bei jedem Tastendruck, 0= {=E=F widinRotation ausgewahlt. SEG11 SEG12
10 Einstellung Modus Automatik
Mode) pie Modus Taste driicken, um zum Modus AUTO im Status AUS
zu wechseln.
11 Einstellung SEG14, SEG15 Auswahl — —
a Taste Low Fan drucken (V) um den Wert SEG14 einzugeben. off= : off = =
b Taste High Fan drucken (A den Wert SEG15 ei ben. - —
aste High Fan drucken (/\) um den Wer einzugeben AUto Ao
Bei jedem Tastendruck, 0= t=E=F widinRotation ausgewahlt. SEG14 SEG15
12 Einstellung Modus Kuhlung
(Moce Die Modus Taste drucken, um zum Modus Kuhlung im Status
AUS zu wechseln.
13 Einstellung SEG16, SEG17 Auswahl - —
a Taste Low Fan dricken (V) um den Wert SEG16 einzugeben. off| ( off = =
b Taste High Fan drucken () um den Wert SEG17 einzugeben. —Cool CocT
! SEG16 SEG17

Bei jedem Tastendruck, 0= {=E=F widinRotation ausgewahlt.

14 Einstellung Modus Trocken

(ode) pje Modus Taste driicken, um zum Modus Trocken im Status AUS
zu wechseln.
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Auswahleinstellung Status

15 Einstellung SEG18, SEG20 Auswahl — —
a Taste Low Fan drucken (V) um den Wert SEG18 einzugeben. Off= = off = [
b Taste High Fan dricken (/) um den Wert SEG20 einzugeben. —

Dry Dry

Bei jedem Tastendruck, 0= &= &= F widinRotation ausgewahlt. SEG18 SEG20

16 Einstellung Modus Ventilator

(4] pje Modus Taste dricken, um zum Modus Ventilator im Status

AUS zu wechseln. g
=]
~+
Q)
Q

17 Einstellung SEG21, SEG22 Auswahl — — ‘;

a Taste Low Fan drucken (V) um den Wert SEG21 einzugeben. Off= = off I = =

b Taste High Fan drucken (/) um den Wert SEG22 einzugeben. — — %

Fan Fan =
! SEG21 SEG22

Bei jedem Tastendruck, 0= &= &= F widinRotation ausgewahlt.

18 Einstellung Modus Heizung

Mode) pie Modus Taste dricken, um zum Modus HEIZUNG im Status
AUS zu wechseln.

19 Einstellung SEG23, SEG24 Modus
a Taste Low Fan drucken (V) um den Wert SEG23 einzugeben. Off| ( off
b Taste High Fan drucken (/\) um den Wert SEG24 einzugeben. —

Heat Heat

Bei jedem Tastendruck, 0= &= &= F widinRotation ausgewahlt. SEG23 SEG24

Nach der Auswahleinstellung die (Mode) Taste drucken, um zu UberprUfen ob die Optionscodeeingabe korrekt ist.

N
ala] aln «Ar | [0 sl als alsl ialal
I | O 1 I O | A W |
Auto Cool Dry n Lot Auto Cool Dry
i i
| R R B [
Fan Heat
G J

Die Taste Betrieb @ mit der Ausrichtung der Fernbedienung fur die Einstellung drucken. Damit die korrekte
Auswahleinstellung erfolgt, bitte zweimal die Option eingeben.

Betrieb Uberprufen.
a Das Innenraumgerat durch DrUcken der RESET-Taste auf dem Innen- oder AuRenraumgerat zurucksetzen.
b Die Batterien aus der Fernbedienung nehmen, sie erneut einlegen und danach die Taste Betrieb drucken.
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Innengerate Adressierung (MAIN/RMC)

1 Uberprifen, ob die Stromversorgung funktioniert.

- Wenn das Innenraumgerat nicht eingesteckt ist, sollte eine zusatzliche Stromversorgung im Innenraumgerat
vorhanden sein.

2 Vor der Montage des Innneraumgerates dem Gerat eine Adresse auf dem Klimaanlagensystem zuweisen.
3 Mit der drahtlosen Fernbedienung eine Innenraumgerateadresse zuweisen.

Die Anfangseinstellung der Innenraumgerat ADDRESSE(MAIN/RMC) betragt ,0A0000-100000-200000-300000".

Auswahlinr.: QAXXXX-1XXXXX-2XXXXX-3XXXXX

Auswahl SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6

100-stellige Anzeige der | 10-stellige Anzeige der | Die Ziffernstellelj des

<
<)
=
~*
1Y
Q
[}
>
o
w
n
>
5
=t
~+

Erklarung SEITE Modus Hauptadresse einstellen | o maersteadresse | Inenraumgeréteadresse | Innenraumgerates
Anzeige Details Anzeige | Einzelheiten | Anzeige | Einzelheiten | Anzeige | Einzelheiten | Anzeige | Einzelheiten | Anzeige |Einzelheiten
Keine
Anzeige und 0 Hauptadresse
Details N . - . - Eine
0 A 079 100-stellig 079 10-stellig 079 Jiffernstelle
Hauptadresse

Einstellmodus

Auswahl SEG7 SEG8 SEG9 SEG10 SEG11 SEG12
Erklarung SEITE RMC Adresse einstellen Kanalgruppe (16) Gruppenadresse
Anzeige | Einzelheiten Anzeige | Einzelheiten Anzeige | Einzelheiten | Anzeige |Einzelheiten
0 Keine RMC
Anzeige und - Adresse
Details . -
1 RMC Adresse RMC1 0°F RMC2 0°F
1 Einstellungs-
modus
/\ Vorsicht

« Wenn A™F bei SEG576 eingegeben wird, andert sich die HAUPTADRESSE des Innenraumgerates nicht.

« Wenn die 0 bei SEG3 eingegeben wird, behalt das Innenraumgerat die vorherige HAUPTADRESSE bei, selbst wenn
der Optionswert der SEG576 eingegeben wird.

«  Wenn die 0 bei SEG9 eingegeben wird, behalt das Innenraumgerat die vorherige RMC ADRESSE bei, selbst wenn
der Optionswert der SEG11712 eingegeben wird.

« SEG11 und SEG12 als F Wert kann nicht gleichzeitig eingestellt werden.
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Innengerate Adressierung und Montage Option einstellen (passend fur die Bedingungen jedes
Montageortes)

1 Uberprifen, ob die Stromversorgung funktioniert.
- Wenn das Innenraumgerat nicht eingesteckt ist, sollte eine zusatzliche Stromversorgung im Innenraumgerat
vorhanden sein.
2 Eine Montage Option passend fuUr die Bedingungen jedes Montageortes einer Klimaanlage einstellen.
- Eine voreingestellte Innenraumgerate Montage Option ist 020010-100000- 200000-300000.

- Die individuelle Steuerung einer Fernbedienung (SEG20) ist die Funktion, die ein Innenraumgerat einzeln
steuert, wenn es mehr als ein Innenraumgerat gibt.

3 Mit der drahtlosen Fernbedienung eine Innenraumgerateauswahl zuweisen. r<
o
=

02 Serie Montageauswahl g
)

SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6 >
=3
Externer a
Zimmertemperatursensor / g
) Ventilatorbetrieb auf FAN RPM =3
0 2 Minimum herunterfahren, Zentralsteuerung Kompensation -~
wenn der Thermostat
ausgeschaltet ist.
SEG7 SEG8 SEG9 SEG10 SEG11 SEG12
1 . . EEV Schritt wenn die B
Heizung abstoppt
SEG13 SEG14 SEG15 SEG16 SEG17 SEG18
Externer
Externe Steuerungsausgang / . Stundenanzahl
2 Kontrolle Externe Heizung Ein S-Plasma lon summer Filterbenutzung
oder Aus Signal
SEG19 SEG20 SEG21 SEG22 SEG23 SEG24
o Heizung Einstellung ’
\rswtd\wdueHe Kompensation / EEV Schritt des
3 euerung Kondenswasser im _gestoppten Gerates . .
einer Heizungsmodus wahrend des Olrucklaufs/
Fernbedienung entfernen Abtaumodus
«  Wenn die Auswahl anders (Uber die SEG Werte) e N\
eingestellt wird, stellt sich die Auswahl als ,0".
« Die SEG5 Zentralsteuerungauswahl ist '
standardmassig auf 1 (Benutzung) gestellt, braucht h
also nicht zusatzlich eingestellt zu werden. S
Wenn jedoch die Zentralsteuerung nicht \
angeschlossen und keine Fehlermeldung anzeigt, e ™\
sollte die Zentralsteuerungsauswahl auf O (Nicht in Den MIM-B14 Uber zwei weibliche
Benutzung) gestellt werden, um das Innenraumgerat Kabeldrahte an der Rickseite des
von der zentralen Steuerung abzuhangen. Innenraumgerates anschliegen
« Der externe Ausgang der SEG15 wird durch den k\ ))

MIM-B 14 Anschlu® hergestellt. (Im Handbuch fur
MIM-B14 nachsehen.)
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Montage Ablauf

02 Serie Montageauswahl (detailliert)

Auswahlinr.: 02XXXX-1XXXXX-2XXXXX-3XXXXX

Auswahl SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SECS SEC6
Einsatz des externen Zimmertemperatursensors /
Erklarung SEITE. Modus Einsatz von auf Minimum herunterfafren, Einsatz der Zentralsteverung FAN RPM Kompensation
wenn der Thermostat ausgeschaltet ist.
Einzelheiten
Ventilatorbetrieb
A Detals | Anceie | Einzeheiten | Anzei Emehei Az aflinmn |, Einzheit A Eimehei
\nzeige etalls \nzeige Inzeineiten \nzeige Inzelneiten \nzeige Einsatz des externen herunterfahren, nzeige Inzelneiten nzeige Inzeineiten
Zimmertemperatursensors | wenn der
Thermostat
Anzeige ausgeschaltet ist.
und
Details 0 Nichtgebrauch Nichtgebrauch 0 Nichtgebrauch
0 Nichtgebrauch X 0 Nichtgebrauch oM
1 ) 1 Gebrauch Nichtgebrauch 1 Kompensation
2 Nichtgebrauch Gebrauch (1)
1 Gebrauch 1 Gebrauch 2 Hochdecken KIT
3 Gebrauch Gebrauch ‘1)
Auswah! SEG7 SEG8 SEGY SEG10 SEG11 SEG12
Erklarung SEITE EEV Schritt wenn die Heizung abstoppt
Anzeige | Einzelheiten Anzeige Einzelheiten Anzeige Einzelheiten Anzeige | Einzelheiten
0 Defaultwert
Anuz:ége 1 Angehaltenes Gerat
Detals 1 Lérmreduzierungseinstellung
Laufendes Gerat
2B | Larmreduzierungseinstellung
(3
Auswahl SEG13 SEG14 SEG15 SEG16 SEG17 SEG18
Einsatz der externen Einstellung Externer Steverungsausgang / Externe g
Erklarung SEITE Kontrolle Heizung En oder A Sgnel S-Plasma lon Summer Steverung Stundenanzahl Filterbenutzung
Einzelheiten
Anzeige | Ezelefen | A Emeheiien | A b | Emel A Einzehelt A Einehel
naeige | Einzeleiten | Anzeige | Einzeleiten | ANZEGE | giciolng extormer | Heizong En | AVZEGE inzelheiten nzeige inzelneiten nzeige inzelheiten
Steverungsausgang oder Aus
Signal
Anzeige 0 Nichtgebrauch 0 ‘Thermostat Ein 0 Nichtgebrauch 0 Einsatz Summer 2 1000 Stunden
und
Details EINJAUS
1 Steverung 1 Betrieb ein 1 Nichtverwendung Summer
2 .
2 Steverung AUS 2 Gebrauch (4) 1 Cebrauch 6 2000 Stunden
Fenster EIN/ "
3| s severn . 3 Gebrauch (4)
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Auswahl SEG19 SEG20 SEG21 SEG22 SEG23 SEG24
Erkarun ST Individuelle Steverung Heizung Einstellung Kompensation / EEV Schritt des gestoppten Gerates wahrend des
9 einer im it Olrdcklaufs/ Abtaumodus
Einzelheiten
Anzeige | Emaelhelten | Anzeige | Enzehelen | ATZEIQR | i inocingelung KODUE?;WBSSGI Anzeige Einzelheiten
Kompensation Heizungsmodus
entfernen
Ooder 1 Kanal 1 0 Voreinstellung (5) | Nichtgebrauch 0 Defaultwert
2 Kanal 2 1 2°C Nichtgebrauch
Anzeige
und P
Detals 3 Kanal 3 2 5T Nichtgebrauch Z
S
3 3 Voreinstellung ('5) | Gebrauch (') . it oer 8
Larmreduzierung im Abtaumodus (8
' el 4 4 2°C Gebrauch (6) >
o
wv
(o]
5 5C Gebrauch (6) -5
=}
=
-

(*) Erweiterte Funktion: Steuerung des Kuhl/Heiz Stroms oder Energiesparen mit Bewegungsmelder.
(*1) Ventilatorbetrieb auf Minimum herunterfahren, wenn der Thermostat ausgeschaltet ist.
- Ventilator lauft 20 Sekunden in einem Intervall von 5 Minuten im Heizmodus.

(*2) 1: Ventilator ist fortlaufend eingeschaltet, wenn der Warmwasserboiler eingeschaltet ist, 3: Ventilator
wird ausgeschaltet, wenn der Warmwasserboiler eingeschaltet ist und nur das Innenraumgerat kuhlt
Innenraumgerat wird gekuhlt: Um diese Option zu nutzen, den Modus Auswahlschalter (MCM.C200) am Aukengerat
montieren und ihn als Kuhimodus festlegen.

(*3) Nur fur an die Wand montierte Innenraumgerate mit eingebautem EEV vorgesehen. Wenn Baubedingungen auf
eines der Folgenden zutreffen, bitte SEG11 auf ,7" setzen.
a Die Gesamtanzahl der an der Wand montierten Innenraumgerate mit eingebautem EEV in einem (Modul)

system betragt mehr als 20.

b Die Gesamtanzahl der an der Wand montierten Innenraumgerate mit eingebautem EEV in einem (Modul)system
betragt mehr als ,Insgesamt ein (Modul) system Kapazitat (kW) / 2" (,Insgesamt ein (Modul) System Kapazitat
(BTU/h) / 6800°).

Externe AuBenleistung 28 kW — 28 /2 = 14. Die Gesamtanzahl der an der Wand montierten Innenraumgerate
mit eingebautem EEV in einem (Modul) system betragt mehr als 14.

Deutsch 45




Montage Ablauf

Bitte in der EEV Schritttabelle unten fUr das (Heizung) System im Stopp nachschauen.

Anzeige 0 2 3 4 5 6 7 8 9 A B
An der Wand | Ein Schritt 100 90 | 100 | 110 | 120 | 130 | 160 | 200 | 250 | 300 | 400
EEV montiert mit
Schritt des EEV Schritt B 125 160 | 160 | 160 | 160 | 160 | 160 | 200 | 250 | 300 | 400
gestoppten
Cerates Andere Innenraumgerate . X .
auser Wandgeraten mit EEV Voreinstellung Keine Funktion

(*4) Wenn die folgenden 2 oder 3 als externe Heizung Ein/Aus Signal verwendet werden, wird das Signal fUr die
Uberwachung der externen Kontaktkontrolle nicht ausgegeben.

2: Ventilator ist fortlaufend eingeschaltet, wenn die externe Heizung eingeschaltet ist,

3: Ventilator wird ausgeschaltet, wenn die externe Heizung eingeschaltet ist und nur das Innenraumgerat kuhit:
Um diese Option zu nutzen, den Modus Auswahlschalter (MCM.C200) am Aukengerat montieren und ihn als
Kuhimodus festlegen.

« Wenn ein Ventilator mit SEG9=3 oder SEG15=3 eingestellt wurde, um nur das Innenraumgerat zu kuhlen,
sollte ein externer Sensor oder ein verkabelter Fernbedienungssensor verwendet werden, um die
Innenraumtemperatur genau zu messen.

(*5) Voreingestellter Einstellungswert
- 4-Wege Kassette, Mini 4-Wege Kassette: 5 °C
- Weitere Innenraumgerate: 2 °C
(*6) Diese Funktion kann nur auf die 4-Wege Kassette und Mini 4-Wege Kassette angewandt werden. Wenn die

Klimaanlage sofort im Heizungsmodus nach dem Ende des Kuhimodus ist, verdampft das Kondenswasser in der

Ablaufwanne wegen der Hitze des Innenraumwarmetauschers. Da der Wasserdampf auf dem Innenraumgerat,

das im Wohnbereich steht, kondensieren kann diese Funktion benutzen, um den Wasserdampf aus dem

Innenraumgerat zu entfernen: Ventilator (fur maximal 20 Minuten) einschalten, der das nach dem KUhimodus

ausgeschaltete Innenraumgerat in den Heizungsmodus schaltet.

<
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05 Serie Montageauswahl

SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6
Verwendung von Auto (Wenn Einstellung (Wenn Einstellung (Wenn Einstellung des
. des SEG3) des SEG3) .
0 5 Change Over nur fir ; ] SEG3) Standard fur
. Standardheizungstemp. | Standardkhltemp.
HR im Auto Modus Modusanderung— Kuhlen
Offset Offset
SEG7 SEG8 SEG9 SEG10 SEG11 SEG12
(Wenn Einstellung Option Kompensation
des SEG3) (Wenn Einstellung des fUr lange Rohre oder r<
1 Standard fur SEG3) benatigte Zeit Hohenunterschied MTFC g
Modusanderung fUr Modusanderung zwischen a
KUhlen— Heizen Innenraumgeraten l‘%
SEG13 SEG14 SEG15 SEG16 SEG17 SEG18 g‘
-
AUf variablen Steue_rung der Variablen =]
2 - - bei Warmwasser / —
Luftzug stellen A (=r
externem Boiler
SEG19 SEG20 SEG21 SEG22 SEG23 SEG24
3 - -
05 Serie Montageauswahl (detailliert)
‘ Auswahinr.: 02XXXX-1XXXXX-2XXXXX-3XXXXX
Auswahl SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEGS SEG6
Verwend! Aut ‘ )
g o B Chg%:lé:e% i%PMﬂ\ﬁgru ﬁR (Wenn Einstellung des SoEf?s}gt (Wenn Einstellung de[s) foES‘S) (Wemmmm% gEHSe?zEuGr% ilmaig fir
Anzeige Details Anzeige Anzeige Anzeige Anzeige Einzelheiten Anzeige Einzelheiten
0 0 0 0 0 1
e
befolgen 1 05 1 05 1 15
2 1 2 1 2 2
Anzeige
und 3 15 3 15 3 25
Details 0 5
tangeOuer |5 25 5 25 5 35
6 3 6 3 6 4
7 35 7 35 7 45
Auswahl SEG7 SEG8 SEGS SEG10 SEGI1 SEG12
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Montage Ablauf

(Wenn Einstellung ) ‘
des SEG3) Standard (Wenn Einstellung des | Option Kompensation fur lange
Erklarung SEITE fir Modusanderung SEG3) bendtigte Zeit fir |  Rohre oder Hohenunterschied MTFC
Kihlung— 9 zwischen
Hei;
Anzeige | Einzelheiten | Anzeige | Einzelheiten | Anzeige | Einzelheit Anzeige Einzelheiten Anzeige Einzelheiten
" Voreingestellten -
0 1 0 5Min. 0 Wert verwenden 0 Nichtgebrauch
1 15 1 7 Min 1 Vf’gz"e‘i;‘"g
2 Venwendung
2 2 2 Sin 1) Der 056
t hied1)
1| betragt mehrals 30 m 3 ve'gesr;ir"g
oder 2) Abstand? st 2 ro—
3 25 3 11 Min. groBer als 110m e'(vfs“ekr"g
5 Verwendung
Anzeige b5
und 4 3 4 13Min. 6 Veniendung
Details 1 (650
5 35 5 15Min. 7 Yeenng
6 4 20Min, 8 Ve’(gi"eﬁ‘”g
1) Der
Hohenunterschied1) S ve’giﬁrng
2 betragt 15~30m oder
2) Abstand? betragt A Vewendung
6 507110m (105¢k)
7 45 7 30Min. 8
C
D
E
F
Auswahl SEG13 SEG14 SEG15 SEG16 SEG17 SEG18
Auf variablen Steuerung der Variablen bei Warmwasser /
Erklarung Luftzug stellen externem Boiler
Einzelheiten
Anzeige | Einzelheiten Anzeige | Temperature- | Verzogerungs-
instellung fir | zeitraum flr
Heizung Ein/Aus |  Heizung An
2ur gleichen :
Keine
0 0 0 Zeit wie
Thermostat in | VerZogerung
Zur gleichen
1 1 1 Zeit wie 10 Minuten
Thermostat Ein
Zur gleichen
2 2 2 elt wie 20 Minuten
Thermostat Ein
o Keine
3 3 3 15 Verzogerung
4 4 4 15°C 10 Minuten
Anzeige 5 5 5 15°C 20 Minuten
N
Details P Keine
2 6 6 6 30 Verzogerung
7 7 7 30°C 10 Minuten
8 8 8 30°C 20 Minuten
o Keine
9 5 9 45 Verzogerung
A 10 A 45°C 10 Minuten
B 1 B 45°C 20 Minuten
o Keine
¢ u ¢ 60°C Verzogerung
D 13 D 60°C 10 Minuten
E 14 ‘
13 Nicht 3 60°C 20 Minuten
verflgbar
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(*1) Hohenunterschied: Der Hohenunterschied zwischen dem dazugehorigen Innenraumgerat und dem
Innenraumgerat, was am niedrigsten Punkt montiert wurde. Zum Beispiel: Wenn das
Innenraumgerat 40 m hoher als das Innenraumgerat, was am niedrigsten Punkt montiert
wurde, liegt, die Option ,1" auswahlen.

(*2) Abstand: Der Hohenunterschied zwischen der Rohrlange des Innenraumgerates, was am weitesten entfernt
von einem AuBengerat montiert wurde, und der Rohrlange des dazugehdrigen Innenraumgerates
vom AuBengerat. Zum Beispiel: Wenn die am weitesten gelegene Rohrlange 100 m betragt und das
dazugehorige Innenraumgerat 40 m von einem AuRengerat entfernt ist, die Option ,2* auswahlen.
(100 - 40 = 60 m)

(*3) Heizungsbetrieb wenn die SEGS der 02 Serie Montageoption auf einen Warmwasserboiler eingestellt ist oder

SEG15 eine externe Heizung verwendet
z.B. 1) Einstellung 02 Serien SEGY =, 1" / Einstellung 05 Serien SEG18 = ,0": Der Warmwasserboiler wird
zur selben Zeit wie der Heizthermostat eingeschaltet, und ausgeschaltet, wenn der Heizthermostat
ausgeschaltet wurde.
z.B. 2) Einstellung 02 Serien SEG15 =,2" / Einstellung 05 Serien SEG18 = A"
- Zimmertemperatur < Temp. einstellen + f(Heizungseinstellung Kompensation Temp.)
Die externe Heizung wird eingeschaltet, wenn die Temperatur mit 4,5 °C 10 Minuten lang gehalten
werden soll.
- Zimmertemperatur > Temp. einstellen + f(Heizungseinstellung Kompensation Temp.)
Die externe Heizung wird ausgeschaltet, wenn die Temperatur mit 4,5 °C + 1 °C (1 °C ist die Hysterese fur
die Ein/Aus Auswahl).
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~

SEG 3, 4, 5, 6, 8, 9 Zusatzliche Information

Wenn das SEG3 auf ,3" eingestellt wurde und Auto Change Over fUr den ausschliesslichen HR Betrieb befolgt wird, ist
der Ablauf wie folgt.

4 1\
3 < 3 c
2 = = bt
2 2 2 2
2 E = s
g e 2 2
Temperatur Standard Temp. for A: Einstellung mit SEG4 (°C)
Heizung — KUhlung
< ¢ B: Einstellung mit SEG5 (°C)
D>
b C: Einstellung mit SEG6 (°C)
»  Standard Temp. fOr Kihlung
Ts 7 = D: Einstellung mit SEG8 (0)
Temp. einstellen a
fur Auto Modus d <
|
Standard Temp. fur Standard Temp.
Kuhlung — Heizung fUr Heizung
- J

Der Kuhl/Heiz Modus kann geandert werden, wenn der Thermo Aus Status wahrend der Zeit mit SEG9
aufrechterhalten wird.
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Montage Ablauf

Eine bestimmte Auswahl andern

Jede Zziffer der Einstellungsauswahl kann geandert werden.

Auswahl SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6

. Die 10er Stellen Die Cerdteziffer einer
Optionsmodus, der

Erklarung SEITE MODUS N einer Option SEG, die |Option SEG, die geandert| Geanderter Wert
gedndert werden soll | "
geandert werden sollen werden sollen
Anzel Anzeige‘DetaHs Anze\ge‘Einze\he\ten Anzeige | Einzelheiten | Anzeige | Einzelheiten | Anzeige |Einzelheiten| Anzeige |Einzelheiten
nzeige
und 10er Eine Der
Details 0 D A,\j;gi';‘ 176 Ziffer der 079 Ziffernstelle| 079  |geanderte| 0°F
< SEG der SEG Wert
o
=]
o
Q HINWEIS
E_ « Bei Anderung einer Ziffer der Innenraumgerateadresse Einstellungsauswahl das SEG3 als ,A“ eingeben.
= - Bei Anderung einer Ziffer der Innenraumgerateadresse Montageauswahl das SEG3 als ,2" eingeben.
=3
=] ) ) ) )
Ef EX) Bei der ,Summersteuerung” den Status Nicht Verwenden einstellen.
Auswahl SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6
. Die 10er Stellen Die Gerdteziffer
LIS einer Option SEG, einer Option SEG
Erklarung SEITE MODUS der geandert X p“ ! - p“ ! Geanderter Wert
die gedndert die gedndert
werden soll
werden sollen werden sollen
Anzeige 0 D 2 1 7 1
/N Vorsicht

Wenn ein Modell mit einer Warmepumpe verwendet wird, ist der gemischte Betriebsmodus (Zwei oder
mehr Innenraumgerate in unterschiedlichen Betriebsmodi laufen zur selben Zeit) nicht verfugbar, wenn die
Innenraumgerate an dasselbe Aukengerat angeschlossen sind. Wenn das Master Innenraumgerat mit einer
Fernbedienung eingestellt wird, 1auft das AuBengerat in demselben Modus wie das Master Innenraumgerat.
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Memo

Montage Abschnitt
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